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ACORD DE GRANT

ACORDUL, datat la Data semnarii, incheiat intre REPUBLIC A MOLDOVA 
(„Beneficiar”) BANCA INTERNATIONALA PENTRU RECONSTRUCTS $1 
DEZVOLTARE („Banca”), actionand in calitate de entitate de implementare a Fondului 
fiduciar pentru prevenirea, pregatirea §i raspunsul in caz de pandemii. Beneficiarul si 
Banca convin dupa cum urmeaza:

INTRUCAT, in temeiul Acordului de Imprumut, Banca a decis sa acorde finantare 
Beneficiarului sub forma unui Imprumut in valoare de treizeci f?i §ase milioane doua sute 
de mii de euro (36.200.000 euro) pentru a contribui la fin ant area proiectului descris in 
Suplimentul 1 la Acordul de Imprumut („Proiectul”).

PRIN URMARE, Beneficiarul si Banca convin dupa cum urmeaza:

Articolul I
Conditii Standard; Definitii

1.01. Conditiile Standard (dupa cum sunt definite in Anexa la prezentul Acord) se aplica 
si constituie parte integranta a prezentului Acord.

1.02. Cu exceptia cazului in care contextul prevede altfel, termenii ortografiati cu litere 
majuscule, utilizati in prezentul Acord, vor avea semnificatiile care le sunt atribuite 
in Conditiile Standard sau in Anexa la prezentul Acord.

Articolul II
Proiectul

2.01. Beneficiarul isi declara angajamentul fata de obiectivele Proiectului descris in 
Suplimentul 1 la prezentul Acord („Proiectul”). In acest sens, Beneficiarul va:

(a) prin intermediul MS, realiza Partile 1, 2, 3 si 4 ale Proiectului; si
(b) realiza Partea 5 a Proiectului,

in concordanta cu prevederile Articolului II din Conditiile Standard si ale 
Suplimentului 2 la prezentul Acord.
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Articolul Ш 
Grantul

3.01. Banca este de acord sa ofere Beneficiarului un grant in suma de nu depaseste cinci 
milioane sase sute douasprezece mii de dolai SUA (5.612.000 dolari SUA) 
(„Grantul”) pentru asistenta in finantarea Proiectului.

3.02. Beneficiarul poate retrage mijloacele din Grant in conformitate cu Sectiunea III 
din Suplimentul 2 la prezentul Acord.

3.03. Grantul este finantat din fondul fiduciar mentionat mai sus, la care Banca primeste 
contributii periodice din partea donatorilor. In conformitate cu Sectiunea 3.02 din 
Conditiile Standard, obligatiile de plata ale Bancii aferente prezentului Acord sunt 
limitate la suma mijloacelor puse la dispozitia acestea de catre donatorii fondului 
fiduciar mentionat mai sus, iar dreptul Beneficiarului de a retrage mijloacele 
Grantului este conditionat de disponibilitatea acestora.

Articolul IV
Intrarea in vigoare; Rezilierea

4.01. Prezentul Acord va intra in vigoare numai dupa ce vor fi prezentate Bancii dovezi
satisfacatoare pentru aceasta precum ca executarea si implementarea prezentului 
Acord din partea Beneficiarului au fost autorizate sau ratificate in modul cuvenit 
de toate actiunile guvernamentale necesare.

4.02. Drept parte din dovezile ce urmeaza a fi prezentate conform Sectiunii 4.01, 
Beneficiarul va prezenta Bancii о opinie legala pentru Banca, din partea 
Ministrului Justitiei al Beneficiarului, care sa demonstreze din numele 
Beneficiarului, precum ca prezentul Acord a fost autorizat in mod corespunzator 
si ratificat, executat si livrat din numele sau !?i este obligator™ din punct de vedere 
juridic pentru Beneficiar, in conformitate cu termenii acestuia.

4.03. Cu exceptia cazurilor in care Beneficiarul §i Banca vor conveni altfel, prezentul 
Acord intra in vigoare la data in care Banca prezinta Beneficiarului instiintarea 
despre acceptarea dovezilor expuse in Sectiunea 4.01 („Data intrarii in vigoare”). 
Daca inainte de Data intrarii in vigoare survine vreun eveniment care ii confera 
Bancii dreptul de a suspenda dreptul Beneficiarului de a retrage mijloace din 
Contul Grantului, daca prezentul Acord fusesera in vigoare, Banca poate amana 
prezentarea in§tiintarii la care se face referinta in prezenta Sectiune, pana la 
incetarea unui astfel de eveniment (sau evenimente).

4.04. Rezilierea pentru ca nu a intrat in vigoare. Prezentul Acord si toate obligatiile 
partilor din cadrul acestuia vor inceta daca acesta nu a intrat in vigoare in termen 
de nouazeci (90) de zile de la data semnarii prezentului Acord, cu exceptia cazurlor 
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in care Banca, dupa analiza motivelor intarzierii, stabileste о data mai tarzie in 
scopul prezentei Sectiuni. Banca va instiinta fara intarziere Beneficiarul despre о 
astfel de data mai tarzie.

Articolul V 
Reprezentantul Beneficiarului; Adrese

5.01. Reprezentantul Beneficiarului la care se face referinta in Sectiunea 7.02 din 
Conditiile Standard este Ministrul Finantelor.

5.02. In sensul Sectiunii 7.01 din Condi|iile Standard:

(a) adresa Beneficiarului este:

Ministerul Finantelor
Str. Constantin Tanase 7
MD-2005 Chisinau
Republica Moldova;

(b) adresa electronica a Beneficiarului este:

Telex: E-mail:
373-22262600 cancelaria@mf. gov.md

5.03. In sensul Sectiunii 7.01 a Conditiilor Standard:

(a) adresa Bancii este:

International Bank for Reconstruction and Development 
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of America; si

(b) adresa electronica a Bancii este:

Telex: Facsimil: E-mail

248423 (MCI) or 1-202-477-6391 idobraia(a) worldbank.org
64145 (MCI)
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APROBAT la Data semnarii.

REPUBLICA MOLDOVA

De catre

________ Ala Nemerenco_____________
Reprezentantul autorizat

Nume:____Ala Nemerenco__________

Titlu:______ Ministru______________

Data:_____17 iunie 2024___________

BANCA INTERNATIONALA PENTRU 
RECONSTRUCTIESI DEZVOLTARE 
actionand in calitate de entitate de implementare a Fondului 
fiduciar pentru prevenirea, pregatirea si raspunsul in caz de 
pandemii

De catre

_____________ Inguna Dobraja_________  
Reprezentantul autorizat

Nume:_____Inguna Dobraja________

Titlu:  Manager de |ara_________

Data:______ 17 iunie 2024__________
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SUPLIMENTUL 1 
Descrierea Proiectului

Obiectivele Proiectului sunt de (i) a consolida ingrijirea in BNT prin imbunatatirea 
serviciilor de prevenire si reabilitare, cu accent pe accidentul vascular cerebral si atacul de 
cord, la toate nivelurile sistemului de sanatate, si (ii) in cazul producerii unei crize sau 
situatii de urgenta eligibile, de a interveni prompt si eficient.

Proiectul consta din urmatoarele parti:

Partea 1: ingrijire integrate la nivel de spital pentru pacientii cu BNT.

Consolidarea capacita|ii Spitalelor selectate de a acorda Ingrijiri integrate pacientilor care 
se confrunta cu Evenimente sanitare catastrofale prin, inter alia: (i) consolidarea 
capacitatilor acestora de acordare a asistentei medicale de urgenta; (ii) dezvoltarea si 
modemizarea institutiilor si echipamentelor medicale, inclusiv a echipamentelor de 
diagnosticare, curative si reabilitare si a serviciilor de transport de urgenta; (iii) acordarea 
de asistenta tehnica pentru a determina lucrarile, echipamentele, imbunatatirile de 
infrastructure si serviciile de transport necesare; si (iv) executarea lucrarilor de 
imbunatatirc a accesibilitatii §i a condi tiil or din institutiile care presteaza servicii de 
reabilitare pentru Liniile de servicii selectate.

Partea 2: Servicii integrate de prevenire si reabilitare la nivel de asistenta medicala 
primara si populate

1. Implementarea programelor de prevenire a BNT si gestionare a bolilor pentru cetatenii 
si populatiile de refugiati ale Beneficiarului, inclusiv: (i) depistare si tratament; (ii) 
fumizarea de Instruiri pentru lucratorii medicali pentru о mai buna gestionare a 
afectiunilor cronice s?i pentru depistarea, triajul, evaluarea si gestionarea ingrijirii 
pacientilor dupa un Eveniment de sanatate catastrofal; (iii) desfasurarea de campanii 
de sensibilizare a publicului pentru a aborda factorii de rise majori pentru Evenimentele 
de sanatate catastrofale; (iv) extinderea programelor existente si dezvoltarea 
programelor noi de telemedicina si de sanatate digitala; (v) elaborarea de materiale, 
note de orientare §i protocoale pentru a sprijini lucratorii medicali in sustinerea 
prevenirii si gestionarii BNT.

2. Prestarea de servicii de prevenire si reabilitare, inclusiv, inter alia: (i) elaborarea de 
materiale §i Instruiri pentru a sprijini aplicarea protocoal elor pentru integrarea ingrijirii 
multidisciplinare pentru pacientii cardiaci si cu accident vascular cerebral; (ii) 
consolidarea infrastructurii digitale intre institutii pentru a sprijini integrarea serviciilor 
de reabilitare; (iii) planificarea si protocoale de extemare din institutiile de ingrijire 
secundara la cele de ingrijire primara; (iv) elaborarea de materiale de sprijin pentru 
reabilitare; (v) elaborarea de modele de ingrijire la domiciliu; §i (vi) consolidarea 
Institutiilor de asistenta medicala primara in scopul imbunatatirii accesibilitatii fizice.
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Partea 3: Pregatirea pentru pandemii

Consolidarea pregatirii pentru pandemii in cadrul Institutiilor regionale selectate prin, inter 
alia: (i) renovarea infrastructurii Agentiei Nationale pentru Sanatate Publica si a Spatiilor 
sale suplimentare de depozitare; (ii) renovarea §i achizitionarea de Echipamente de 
supraveghere pentru infrastructura Retelei de laboratoare de sanatate publica; §i (iii) 
fumizarea de asistenta tehnica si Instruiri pentru a consolida capacitatea de pregatirea 
pentru situatii de urgenta.

Partea 4: Managementul Proiectului

Acordarea de suport pentru managementul, coordonarea, monitorizarea si evaluarea 
proiectului, inclusiv monitorizarea de catre terti, inclusiv Costurile de Instruire si 
opera|ionale.

Partea 5: Raspuns la situatii de urgenta

Asigurarea raspunsului imediat la S ituapi de criza sau urgenta eligibile, la necesitate.
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SUPLIMENTUL 2

Executarea Proiectului

Sectiunea I. Aranjamente institutionale si de alta natura

A. Aranjamente institutionale

1. Beneficiarul, prin intermediul MS, va infiinta si, ulterior, va opera §i va mentine, 
pe toata durata implementarii Proiectului, о Unitate de Implementare a Proiectului 
(„UIP”), ale carei functii, resurse si personal sunt acceptate de Banca, inclusiv, 
inter alia \ un coordonator de proiect, un specialist in achizitii publice, un specialist 
in managementul financiar, un specialist in domeniul mediului si un specialist in 
domeniul social, dupa cum se detaliaza in continuare in Manualul Operational al 
Proiectului.

B. Manualul Operational al Proiectului

1. Fara a se limita la prevederile Articolului II din Condipile Standard, Beneficiarul, 
prin intermediul MS, va implementa Proiectul in conformitate cu Manualul 
Operational al Proiectului, care va include, inter alia: (a) descrierea detaliata a 
activitatilor si a aranjamentelor institutionale pentru Proiect, inclusiv a functiilor 
tehnice, administrative si fiduciare ale agentiilor relevante; (b) procedurile 
administrative, contabile, de audit, raportare, financiare (inclusiv aspectele legate 
de fluxul de numerar in legatura cu acestea), de achizifii si de debursare ale 
Proiectului; (c) indicatorii de monitorizare pentru Proiect; (d) mecanismul de 
solutionare a reclamatiilor; (e) functiile si termenii de referinta ai UIP, (f) 
descrierea detaliata a activitatilor excluse; §i (g) Orientarile Anti-C'oruptie.

2. Cu exceptia cazului in care Banca poate conveni altfel in scris, Beneficiarul nu va 
abroga, modifica, suspenda, renunta sau omite sa aplice Manualul Operational al 
Proiectului sau orice dispozifie a acestuia.

3. In cazul in care о prevedere din Manualul Operational al Proiectului intra in 
conflict cu prezentul Acord, prevederile acestui Acord vor prevala.

C. Standarde de mediu si sociale

1. Beneficiarul, prin intermediul MS, va asigura implemenlarea Proiectului in 
conformitate cu Standardele de mediu si sociale, intr-un mod acceptabil pentru 
Banca.

2. Fara a se limita la prevederile punctului (1) de mai sus, Beneficiarul, prin 
intermediul MS, va asigura implementarea Proiectului in conformitate cu Planul 
de angajament de mediu si social („PAMS”), intr-un mod acceptabil pentru Banca. 
In acest scop, Beneficiarul, prin intermediul MS, va asigura:
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(a) implementarea masurilor si actiunilor specificate in PAMS cu diligenta si 
eficienta corespunzatoare, in modul stipulat in PAMS;

(b) alocarea de fonduri suficiente pentru a acoperi costurile implementarii 
PAMS;

(c) implementarea de politici si proceduri corespunzatoare §i angajarea de 
personal calificat s?i cu experienta in numar corespunzator pentru 
implementarea PAMS, in modul stabilit in PAMS; $1

(d) neadmiterea niciunei modilicari, abrogari, suspendari sau renuntari la 
PAMS, cu exceptia cazurilor in care Banca isi exprima acordul in scris, in 
modul stipulat in PAMS, precum si asigurarea publicarii prompte a 
oricarei versiuni revizuite a PAMS.

3. In cazul contradictiilor dintre PAMS si prevederile prezentului Acord, vor prevala 
prevederile prezentului Acord.

4. Beneficiarul, prin intermediul MS, va asigura:

(a) intreprinderea tuturor masurilor necesare pentru a colecta, compila si 
prezenta Bancii, prin intermediul unor rapoarte periodice, cu frecventa 
specificata in PAMS si cu promptitudine, intr-un raport sau mai multe 
rapoarte separate, daca Banca solicita acest lucru, informatii privind 
statutul de conformitate cu PAMS si cu instrumentele de mediu si sociale 
la care se face referire in cadrul acestuia, toate aceste rapoarte avand о 
forma si un continut acceptabile pentru Banca si prezentand, inter alia: (i) 
stadiul implementarii PAMS; (ii) circumstantele, daca exista, care 
interfereaza sau ameninta sa interfereze cu implementarea PAMS; $i (iii) 
masurile corective si preventive luate sau care trebuie luate pentru a aborda 
aceste circumstante; si

(b) notificarea cu promptitudine a Bancii privire la orice incident sau accident 
legat sau cu impact asupra Proiectului care are sau poate avea un efect 
negativ semnificativ asupra mediului, a comunitatilor afectate, a 
publicului sau a lucratorilor, in conformitate cu PAMS, cu instrumentele 
sociale si de mediu la care se face referire in acesta si cu Standardele 
sociale si de mediu.

5. Beneficiarul, prin intermediul MS, va institui, publica, intretine si utiliza un 
mecanism accesibil de solutionare a reclamatiilor, pentru a receptiona si facilita 
solutionarea preocuparilor si plangerilor persoanelor afectate de Project si va 
intreprinde toate masurile necesare si adecvate pentru a solujiona sau facilita 
solutionarea acestor preocupari si plangeri, intr-o maniera acceptabila pentru 
Banca.

9



6. Beneficiarul, prm intermediul MS, va asigura includerea in toate documentele de 
licitatie si contractele pentru lucrarile civile din cadrul Proiectului a obligatiei 
contractorilor, subcontractorilor §i entitatilor de supervizare de a: (a) respecta 
aspectele relevante ale PAMS si instrumentelor sociale si de mediu mcntionate in 
acesta; si (b) adopta si aplica coduri de conduita care vor fi puse la dispozipa 
tuturor lucratorilor si semnate de acestia, cu descrierea detaliata a masurilor de 
abordare a riscurilor de mediu, sociale, de sanatate s?i siguranta, precum si a 
riscurilor de exploatare §i abuz sexual, hartuire sexuala §i violenta impotriva 
copiilor, toate acestea fund aplicabile lucrarilor civile comandate sau efectuate in 
temeiul contractelor respective.

Sectiunea II. Monitorizarea, rap о rt area si evaluarea Proiectului

A. Rapoartele Proiectului

Beneficiarul va prezenta Bancii fiecare Raport de Proiect nu mai tarziu decat in 
termen de patruzeci si cinci (45) de zile de la incheierea fiecarui trimestru 
calendaristic, raportul cuprinzand perioada trimestrului respectiv.

Sectiunea III. Tragerea mijloacelor din Grant

A. Prevederi generale

1. Beneficiarul poate trage mijloacele din Grant in conformitate cu prevederile: (a) 
Articolului III din Conditiile Standard; si (b) aceasta Sectiune; pentru finantarea 
Cheltuielilor eligibile in suma alocata si, dupa caz, pana la procentul stabilit pentru fiecare 
Categorie din tabelul urmator:

Categoria Suma 
Grantului 

alocata 
(exprimata in 
dolari SUA)

Procentul cheltuielilor ce urmeaza a fi 
finantate (inclusiv Taxe cu exceptia 

TVA si a taxelor vamale)

(1) Bunuri, lucrari, 
servicii, altele decat de 
consultanta, servicii de 
consultant §i instruiri 
din cadrul Partii 3 a 
Proiectului

5,612,000 100%

SUMA TOTALA 5,612.000
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В. Conditiile tragerii; Perioada tragerii

1. Fara a tine cont de prevederile Parpi A a acestei Sec|iuni, nu se vor efectua trageri 
pentru plaple efectuate pana la Data semnarii.

2. Data inchiderii este 31 martie 2027,
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ANEXA

Sectiunea I. Definitii

1. „Orientari Anti-Corupfie” inseamna, in sensul punctului 2 din Anexa la Condi tide 
Standard, „Orientarile privind Prevenirea si Combaterea Fraudelor si Coruptiei in 
Proiectele Finantate de Imprumuturile BIRD si Creditele si Granturile AID”, din 
15 octombrie 2006 si revizuite in ianuarie 2011, si la 1 iulie 2016.

2. „Imprumutat” inseamna Republica Moldova.

3. „Eveniment sanitar catastrofal” se refera la afectiunile acute de sanatate care 
necesita spitalizarea pacientului si interventii medicale urgente, in principal 
accident vascular cerebral si atac de cord.

4. „Categorie” inseamna categoria specificata in tabelul din Sectiunea III.A din 
Suplimentul 2 la prezentul Acord.

5. „Situatie de criza sau urgent a eligibila” inseamna un eveniment care a provocat 
sau ar putea provoca un impact economic §i/sau social negativ major 
Beneficiarului, asociat cu о criza sau un dezastru natural sau provocat de om.

6. „Planul de angajament de mediu si social” sau „PAMS” inseamna planul de 
angajament de mediu si social pentru Proiect din data de 11 ianuarie 2024, cu orice 
modificari ulterioare in conformitate cu prevederile acestuia, care stabileste 
masurile si actiunile importante pe care Beneficiarul le va intreprinde sau va 
dispune sa le intreprinda pentru a aborda potentialele riscuri si impacturi de mediu 
si sociale ale Proiectului, inclusiv termenele actiunilor $i masurilor, aranjamentele 
institutionale, de personal, instruire, monitorizare si raportare, precum §i orice 
instrumente de mediu §i sociale care urmeaza sa fie elaborate in cadrul acestuia.

7. „Standarde de mediu si sociale” sau „SMS” inseamna, in mod colectiv: (i) 
i) „Standardul de mediu si social 1: Evaluarea si managementul riscurilor si 
efectelor de mediu si sociale”; (ii) „Standardul de mediu si social 2: Munca §i 
conditiile de munca”; (iii) „Standardul de mediu §i social 3: Resurse si eficienta, 
prevenirea si managementul poluarii”; (iv) „Standardul de mediu si social 4: 
Sanatatea si siguranta comunitatii”; (v) „Standardul de mediu si social 5: Achizitia 
de terenuri, restrictii privind utilizarea terenurilor si stramutarea involuntara”; (vi) 
„Standardul de mediu si social 6: Conservarea biodiversitatii si managementul 
durabil al resurselor naturale biologice”; (vii) „Standardul de mediu si social 7: 
Popoare indigene/Comunitati locale traditionale din Africa sub-sahariana 
insuficient deservite din punct de vedere istoric”; (viii) „Standardul de mediu si 
social 8: Patrimoniu cultural”; (ix) „Standardul de mediu si social 9: Intermediari 
fmanciari”; (x) „Standardul social si de mediu 10: Implicarea partilor interesate si 
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dezvaluirea informajiilor”; in vigoare de la 1 octombrie 2018, dupa cum este 
publicat de Banca.

8. „Activitati excluse” inseamna investitii sau activitati clasificate ca avand un rise 
substantial sau ridicat in ceea ce priveste impactul potential asupra mediului si 
social, in conformitate cu dispozitiile Manualului Operational al Proiectului si 
PAMS.

9. „Institutii” se refera la infrastructura si resursele fizice destinate prestarii de 
servicii si ingrijiri medicale persoanelor sau indeplinirii unor functii de sanatate 
publica. Aceste institutii pot include diverse tipuri de unitati de asistenta medicala, 
cum ar fi spitale, clinici, centre de sanatate si centre de tratament specializat.

10. „Ingrijire integrata” inseamna о abordare bazata pe un grad inalt de colaborare $i 
comunicare intre special istii din domeniul sanatatii la toate nivelurile de prestare a 
serviciilor de sanatate.

11. „Acord de Imprumut” inseamna acordul semnat intre Beneficiar si Banca pentru 
Proiect, cu modificarile ulterioare.

12. „MS” inseamna Ministerul Sanatatii al Beneficiarului, infiintat in temeiul Hotararii 
Guvemului Beneficiarului Nr. 148 din data de 25 august 2021, publicata in 
Monitorul Oficial la 1 septembrie 2021, sau orice succesor al acestuia acceptabil 
pentru Banca.

13. „ANSP” sau „Agenda Na|ionala pentru Sanatate Publica” inseamna organizatia de 
nivel national a Beneficiarului responsabila de sanatatea publica, controlul bolilor 
infectioase, sanatatea ocupationala, epidemiologia, controlul dispozitivelor 
medicale, calitatea medicamentelor, a produselor parafarmaceutice §i circulatia 
acestora, infiintata in temeiul Hotararii Guvernului Beneficiarului Nr. 1090 din 18 
decembrie 2017, publicata in Monitorul Oficial la 20 decembrie 2017, sau orice 
succesor al acesteia acceptabil pentru Banca.

14. ,,BNT” sau boala netransmisibila inseamna о afectiune sau о boala care nu este 
cauzata de agenti infectiosi si care este de natura cronica.

15. „Costuri operationale” inseamna cheltuielile incrementale rezonabile suportate de 
Imprumutat in legatura cu implementarea Proiectului, inclusiv costuri aferente 
consumabilelor de birou, costuri de expediere, inchirierea birourilor, comunicare, 
costuri de administrare a birourilor, taxe bancare, utilitati, costuri de transport, 
costuri de deplasare, diume si costuri de supervizare, fara insa a include salariile 
functionarilor publici ai Imprumutatului, precum §i orice alte cheltuieli 
incrementale rezonabile aprobate de Banca.
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16. ,,UIP” inseamna Unitatea de Implementare a Proiectului mentionata in Sectiunea 
I.A din Suplimentul 2 la prezentul Acord.

17. „Institute de asistenta medicala primara” inseamna centre si clinici de asistenta 
medicala care reprezinta primul punct de contact pentru persoanele care solicita 
asistenta medicala. Institutiile respective sunt responsabile de prestarea de servicii 
de asistenta medicala primara, care includ asistenta medicala, promovarea 
sanatatii, diagnosticarea, tratamentul bolilor comune si gestionarea afec|iunilor 
cronice.

18. „Regulamentul privind achizitiile” inseamna, in sensul punctului 20 din Anexa la 
Conditiile Standard, „Regulamentul Bancii Mondiale privind achizitiile pentru 
Imprumutatii IPF” din septembrie 2023.

19. „Manualul Operational al Proiectului” inseamna manualul privind implementarea 
Proiectului, acceptabil pentru Banca, la care se face referire in Sectiunea I.B. din 
Suplimentul 2 la prezentul Acord.

20. „Reteaua de laboratoare de sanatate publica” inseamna о re tea de laboratoare care 
fac parte din ANSP si care au sarcina de a efectua diverse teste §i analize de 
diagnosticare in domeniul sanatatii publice.

21. „Spitale selectate” inseamna Spitalul Clinic al Mmisterului Sanatatii, Centrul 
Republican de Reabilitare pentru copii, Spitalul Clinic Balti, precum si Spitalele 
Raionale din Edinet, §oldane§ti, Telene§ti, Hince^ti, Leova, Cau§eni, and Calara§i, 
Anenii Noi, Briceni, Cahul, Calara^i, Cantemir, Cau§eni, Cimi§lia, Comrat, 
Criuleni, Donduseni, Drochia, Edinet, Flore§ti, Fale^ti, Giodeni, Hince§ti, 
Ialoveni, Leova, Nisporeni, Ocnita, Orhei, Rezina, Ri§cani, Singerei, §oldane§ti, 
Soroca, §tefan Voda, Stra§eni, Telene^ti, Ungheni si orice alta institute aprobata 
de catre Banca.

22. „Institutii regionale selectate” inseamna institutiile de asistenta medicala care 
indeplinesc criteriile de eligibilitate stabilite in Manualul Operational al 
Proiectului pentru a deveni beneficiari in cadrul Partii 3 a Proiectului.

23. „Liniile de servicii selectate” inseamna traumatologie pediatrica, fizioterapie, 
neurologie, cardiologie, logopedie, nutritie, servicii oncologice pentru pacientii cu 
boli netransmisibile, psihiatrie, geriatrie si orice alte servicii agreate de catre 
Banca.

24. „Data semnarii” inseamna ultima dintre cele doua zile la care Beneficiarul si Banca 
au semnat prezentul Acord si aceasta definitie se aplica tuturor trimiterilor la „data 
Acordului de Imprumut” din Conditiile Standard.
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25. ,,Condi|ii Standard” inseamna „Banca Intemationala pentru Reconstructe si 
Dezvoltare Asociatia Intemationala pentru Dezvoltare. Conditii standard pentru 
finantarilc nerambursabile acordate de Banca din Fondurile fiduciare”, din data de 
25 februarie 2019.

26. „Spatii de depozitare” inseamna constructile necesare pentru a depozita in mod 
corespunzator si in siguranta echipamentele de sanatate publica, vaccinurile, 
dispozitivele, medicamentele si articolele de birotica relevante pentru func|iile 
sistemului de sanatate.

27. „Echipamente de supraveghere” inseamna instrumentele si tehnologiile utilizate 
pentru monitorizarea si urmarirea aparitiei si raspandirii bolilor in cadrul unei 
populate inclusiv sistemele informationale de gestionare apacien|ilor, platformele 
de telesanatate, echipamentele medicale, echipamentele si dispozitivele si trusele 
de laborator si de diagnosticare, precum si orice alte echipamente aprobate de catre 
Banca.

28. „Instruiri” inseamna cheltuieli rezonabile asociate activitatilor de instruire in 
cadrul Proiectului, asa cum au fost convenite intre Beneficiar si Banca, §i care pot 
fi atribuite vizitelor de studiu, cursurilor de instruire, seminariilor, atelierelor de 
lucru si altor activitati de instruire, care nu sunt incluse in contractele fumizorilor 
de servicii, inclusiv costurile materialelor de formare, inchirierea de spati si 
echipamente, costurile de deplasare, cazare si diume ale cursantilor si formatorilor, 
onorariile formatorilor si alte costuri diverse legate de instruire acceptabile pentru 
Banca.
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